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TERMOMETRO DIGITALE

Leggete con cura le istruzioni seguenti prima dell'uso.

Il termometro digitale & un dispositivo per la misurazione della temperatura
corporea, indicato sia per uso ospedaliero che familiare. Rispetto ai modelli
tradizionali in vetro e mercurio, ha i vantaggi di una semplice lettura, veloce e
accurata misurazione, memorizzazione, allarmi, ecc.

In particolare risulta maggiormente sicuro per la persona e I'ambiente poiche
senza mercurio.

Il termometro & stato calibrato dal fabbricante e non sono necessarie successive
calibrazioni. Per qualsiasi dubbio sulla precisione dello strumento contattate il
Vostro rivenditore.

Sonda LCD Pulsante di

accensione

Vano batteria

Caratteristiche tecniche

Gamma di misura: 32~43 °C / 89,6~109,4 °F

Precisione: +0,2°C/0,3 °F (32~35,4 °C/ 89,6~95,7 °F)
+0,1°C/0,2 °F (35,5~42 °C / 95,9~107,6 °F)
+0,2°C/0,3 °F (42,1~43 °C/ 107,8~109,4 °F)

Unita visualizzata a display: 0,1 °C /0,1 °F

Durata batteria: 200 ore circa di utilizzo continuativo

Il termometro digitale &€ impermeabile

Utilizzo

- Prima dell’'uso disinfettate la sonda o posizionate un coprisonda sulla punta.
- Premete il pulsante di accensione, avvertirete un bip.

- Dopo il test di controllo iniziale il display visualizza I'ultima misurazione
effettuata per 2 secondi.

- Quando appare sul display “Lo” e inizia a lampeggiare la lettera °C o °F &
possibile iniziare la misurazione.

- Durante la misurazione restate nello stesso luogo/posizione fino al termine.
- Sul display viene visualizzata in continuo la temperatura misurata.

- La misurazione & completata quando si raggiunge un valore costante e il
termometro emette una lunga sequenza di “bip”.

- Continuando la misurazione dopo il segnale acustico, il valore misurato potrebbe
salire ancora leggermente (in particolare per le misurazioni ascellari e orali).

- Quando la temperatura raggiunge i 37,8 °C il termometro emette una sequenza
breve di “bip” (allarme febbre).

- Il termometro si spegne automaticamente dopo circa 10 minuti, in ogni caso
per prolungare la durata della batteria & consigliabile spegnerlo dopo I'uso
premendo il pulsante.

- Per cambiare la scala di misura (tra °C e °F) accendere il termometro e tenere
premuto il tasto di accensione per 2 secondi.

Metodi di misurazione

Orale

Tempo di misurazione: 55 secondi circa

Intervallo temperatura tipico: 35,5~37,5 °C/95,9~99,5 °F
Posizionare il sensore sotto la lingua. La punta del
sensore deve toccare la radice della lingua, il piti a fondo
possibile. Tenere il termometro fermo in un punto con la
bocca chiusa e non spostarlo durante la misurazione.

Rettale

Tempo di misurazione: 45 secondi circa

Intervallo temperatura tipico: 36,6~38 °C /97,9~100,4 °F
Questo € il metodo di misurazione piu affidabile.
Lubrificare la sonda con un gel solubile in acqua
per facilitare le operazioni. Non utilizzare vaselina.
Introdurre delicatamente la sonda per circa 1 cm
(meno di 1/2 pollice) nel retto. Se si rileva resistenza
di qualsiasi tipo interrompere I'operazione.

Ascellare (sotto il braccio)

Tempo di misurazione: 70 secondi circa

Intervallo temperatura tipico: 34,7~37,3 °C/94,5~99,1 °F
Anche se semplice, il metodo ascellare € il meno
accurato e richiede pit tempo . Prima della misurazione,
assicurarsi che I'ascella sia perfettamente asciutta.
Inserire il termometro sotto I'ascella con la punta del
sensore rivolta verso l'alto. Piegare il braccio e stringerlo
per tenere il termometro in posizione.

A

Disinfettate la sonda solo con alcol o disinfettanti equivalenti, NON
bollire il termometro! NON sterilizzare in autoclave!

Non immergete il prodotto in acqua o liquidi!

Evitate I'esposizione diretta ai raggi solari e agli agenti atmosferici.
Non misurate temperature diverse da quella corporea!

Sostituzione batteria

- La batteria deve essere sostituita quando sul display appare il simbolo . .

- Sfilate delicatamente il cappuccio posteriore e rimuovete la vecchia batteria
con l'aiuto di uno stuzzicadenti o un punteruolo.

- Inserite una nuova batteria da 1,5 V (LR/SR-41).

- Riposizionate il cappuccio posteriore

Non smontate il prodotto se non per le operazioni necessarie al
cambio batteria! Non lasciare le batterie o il cappuccio posteriore
alla portata dei bambini!

Lo smaltimento del prodotto o della batteria deve essere effettuato
rispettando le norme vigenti nel Vostro paese.
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DIGITAL THERMOMETER ->|£
Carefully read the following instructions before use.

The digital thermometer is a device for body temperature measurement
suitable both for hospital and home use. Compared to the traditional glass and
mercury models, it offers the advantage of simple reading, quick and accurate
measurement, memory and alarms, etc.

In particular it is safer for people and environment because of the absence
of mercury.

The thermometer has been calibrated by the manufacturer and further
calibrations are not necessary. For any doubt on the device accuracy, please
get in contact with your retailer.

Probe LCD Power Button Battery

compartment

Technical features

Measuring range: 32~43 °C / 89.6~109.4 °F

Accuracy: : *0.2°C/0.3 °F (32~35.4 °C/ 89.6~95.7 °F)
+0.1°C/0.2 °F (35.5~42 °C / 95.9~107.6 °F)
+0.2°C/0.3 °F (42.1~43 °C / 107.8~109.4 °F)

Display unit: 0.1 °C /0.1 °F

Battery life: ca. 200 hours of uninterrupted use

The digital thermometer is waterproof.

Use

- Before use disinfect the probe or position a probe cover on the tip.

- Press the power button, you will hear a bleep.

- After the initial control test the display will visualise the last measurement
made for 2 seconds.

- When the word “Lo” appears on the display and the letter °C or °F starts to
flash, measuring can begin.

- During measuring remain in the same place/position until the end.

- The temperature measured will appear on the display.

- Measuring is completed when a constant value is reached and the thermometer
releases a long beeps sequence.

- It is possible that, continuing measuring after the beeps, the value measured
still increases slightly. (especially for armpit and under-tongue measurements).
- While body temperature reaches 37.8 °C, you will hear a short beeps sequence
(fever alarm).

- The thermometer turns off automatically after approximately 10 minutes, in
any case to extend the duration of the battery it is recommended to turn it off
after use, pressing the button.

- To change the measuring scale (between °C and °F) turn on the thermometer
and keep the ignition key pressed for 2 seconds.

Methods of measuring

Oral

Measuring time: 55 seconds approx.

Normal temperature range: 35,5~37,5 °C / 95,9~99,5 °F
Place the sensor under tongue. Sensor tip should touch
the root of tongue, as far end as possibile. Hold the
thermometer in the same spot with your mouth closed.
Do not shift the thermometer during measurement.

Rectal

Measuring time: 45 seconds approx.

Normal temperature range: 36,6~38 °C/97,9~100,4 °F
This is the most reliable measurement method.
Lubricate the probe with a water soluble jelly for easier
operation. Do not use petroleum jelly. Gently slide the
probe about 1 cm (less the 1/2 inch) into the rectum. If
you detect resistance of any kind, STOP.

Axillary (underarm)

Measuring time: 70 seconds approx.

Normal temperature range: 34,7~37,3 °C/94,5~99,1 °F
Although simpler, the axillary (underarm) method is less
accurate and takes longer time. Before measurement,
make sure the armpit is dry. Place the thermometer into
the person’s armpit with sensor tip pointing upward.
Firmly fold the arm to hold the thermometer in place.

A

Disinfect the probe only with alcohol or

similar, DO NOT boil it! DO NOT sterilize in autoclave!

Do not dip it in water or liquids!

Avoid exposing the unit to direct sunlight or atmospheric agents.
Do not measure except body temperature!

Battery replacement

- The battery must be replaced when the symbol . is shown on the display .

- Delicately withdraw the back cover and remove the old battery by means of
a toothpick or a needle tool.

- Insert the new 1,5 V battery (LR/SR-41).

- Replace the back cover

A
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Do not disassemble the unit except for battery replacement!

Do not leave the batteries or the back cover within children’s reach!
The product or battery disposal must be in compliance with the
standards in force in your country.

Comply with the laws in the country of use to properly dispose of
the product.

TERMOMETRO DIGITAL

Leer con atencion las siguientes instrucciones antes del uso.

El termémetro digital es un dispositivo para la medicién de la temperatura
corpérea, indicado tanto para uso hospitalario como familiar. Con respecto a
los modelos tradicionales de vidrio y mercurio, tiene las ventajas de una lectura
facil, una medicion veloz y esmerada, memorizacion, alarmas, etc.

En especial resulta mas seguro para la persona y el medioambiente al no
tener mercurio.

El termémetro ha sido calibrado por el fabricante y no son necesarios calibrados
sucesivos. Para cualquier duda sobre la precision del instrumento contactar
al revendedor.

Botén de
encendido

Sonda LCD Compartimiento

de la pila

Caracteristicas técnicas

Rango de medicién: 32~43° C / 89,6~109,4° F

Precision:  +0,2° C/0,3° F (32~35,4° C/89,6~95,7° F)
+0,1°C/0,2° F (35,5~42° C / 95,9~107,6° F)
+0,2°C/0,3°F (42,1~43° C/ 107,8~109,4° F)

Unidad visualizada en la pantalla: 0,1° C/0,1° F

Duracién de la pila: unas 200 horas de uso continuo

El termémetro digital es impermeable

Empleo

-Antes de cada uso desinfecte la sonda o coloque una cubierta de la sonda en la punta.
- Pulse el boton de encendido, escuchara un pitido.

- Después del test de control inicial el visualizador muestra la dltima medicion
realizada durante 2 segundos.

- Cuando en el visualizador aparece “Lo” y la letra °C o °F empieza a parpadear
es posible empezar la medicion.

- Durante la medicion hay que permanecer en el mismo lugar/posicion hasta el final.
- El visualizador muestra de forma continua la temperatura medida.

- La medicion se completa cuando se alcanza un valor constante y el termémetro
emite una larga secuencia de pitidos.

- Continuando con la medicion después de la sefial sonora, el valor medido podria
subir de nuevo ligeramente (en particular en las mediciones axilares y orales).

- Cuando la temperatura alcanza los 37,8 °C el termdmetro emite una secuencia
breve de pitidos (alarma fiebre).

- El termémetro se apaga automaticamente después de unos 10 minutos, en
cualquier caso, para prolongar la duracién de la pila se aconseja apagarlo
después del uso, pulsando el boton.

- Para cambiar la escala de medicion (entre °C y °F) encienda el termémetro y
mantenga pulsado el botén de encendido durante 2 segundos.

Métodos de medicion

Oral

Tiempo de medicién: unos 55 segundos

Intervalo temperatura tipico: 35,5~37,5° C/95,9~99,5° F
Coloque el sensor debajo de la lengua. La punta del
sensor debe tocar la raiz de la lengua, lo mas a fondo
posible. Mantenga el termémetro quieto en un punto con
la boca cerrada y no lo desplace durante la medicion.

Rectal

Tiempo de medicién: unos 45 segundos

Intervalo temperatura tipico: 36,6~38° C/97,9~100,4° F
Este es el método de medicion mas fiable.

Lubrique la sonda con un gel soluble en agua para
facilitar las operaciones. No use vaselina. Introduzca
delicadamente la sonda por 1 cm aproximadamente
(menos de 1/2 pulgada) en el recto. Si se detecta
resistencia de cualquier tipo interrumpa la operacion.

Axilar (debajo del brazo)

Tiempo de medicién: unos 70 segundos

Intervalo temperatura tipico: 34,7~37,3° C/94,5~99,1° F
Aunque sea sencillo, el método axilar es el menos
preciso y requiere mas tiempo . Antes de la medicion,
asegurese de que la axila esté perfectamente seca.
Introduzca el termémetro debajo de la axila con la
punta del sensor dirigida hacia arriba. Pliegue el brazo
y apriételo para mantener el termémetro en posicion.
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iDesinfectar la sonda solo con alcohol o desinfectantes equivalentes,
NO hervir el termémetro! [NO esterilizar en autoclave!

iNo sumergir el producto en agua u liquidos!

Evitar la exposicion directa a los rayos solares y a los agentes
atmosféricos.

iNo medir temperaturas diferentes de la corpérea!

Sustitucion pila

La pila se debe sustituir cuando en la pantalla aparece el simbolo . .

- Extraer delicadamente el capuchén posterior y retirar la pila vieja con la ayuda

de un mondadientes o un punzén.

- Introducir una pila nueva de 1,5 V (LR/SR-41).

- Volver a colocar el capuchén posterior

A iNo desmontar el producto si no para las operaciones necesarias
al cambio pila!
iNo dejar las pilas o el capuchén posterior al alcance de los nifios!

Ef La eliminacién del producto o de la pila se tiene que efectuar
respetando las normas vigentes en el pais donde se utiliza.

TERMOMETRO DIGITAL

Antes de usar, |ér com atengéo as instrugdes abaixo.

O termdmetro digital € um dispositivo para medir a temperatura corporal,
indicado para uso hospitalar e familiar. Comparando-o com os modelos
tradicionais de vidro com mercurio, apresenta a vantagem de uma leitura facil,
répida e exacta, memorizagao, alarmes, etc.

Em particular € mais seguro para a pesséa e para o ambiente porque nao
possui mercurio.

O termdmetro foi calibrado pelo fabricante e ndo s&o necessarias mais calibragdes.
Para qualquer duvida sobre a exactidao do instrumento, consultar o vosso revendedor.

Botéo de
ligagcao

Sonda LCD Alojamento

pilhas

Caracteristicas técnicas

Gama de medida: 32~43° C / 89,6~109,4° F

Precisdo:  +0,2°C/0,3° F (32~35,4° C/89,6~95,7° F)
+0,1°C/0,2° F (35,5~42° C/95,9~107,6° F)
+0,2°C/0,3° F (42,1~43° C/ 107,8~109,4° F)

Unidade visualizada no display: 0,1° C/0,1° F

Duragéo da bateria: cerca de 200 horas com um uso continuo

O termometro digital € impermeavel

Uso

- Antes do uso, desinfetar a sonda ou colocar um cobre-sonda sobre a ponta.
- Apertar o botdo de ligagao, ouve-se um bip.

- Depois do teste de contréle inicial o visor visualiza, por 2 segundos, a Ultima
medida feita.

- Quando o comparecem os dizeres “Lo” no visor, a letra °C ou °F comegam a
piscar, pode ser iniciar a medida.

- Durante a medida, ficar parados no mesmo lugar/posigao até o final.

- O visor visualiza constantemente a temperatura medida.

- Amensuragéo termina quando ¢ atingido um valor constante e o termémetro
emite uma longa sequéncia de “bip”.

- Continuando com a mensuragédo apos o sinal acustico, o valor mensurado
sobe subir mais um pouco (especialmente quando se efetuam as mensuragoes
orais ou através das axilas).

- Quando a temperatura atinge 37,8 °C, o termémetro emite uma sequéncia
breve de “bip” (alarme febre).

- O termémetro desliga-se automaticamente depois de aproximadamente 10
minutos, de qualquer forma para aumentar a duragéo da pilha é aconselhado
desliga-lo depois do uso apertando o botdo.

- Para mudar a escala de medida (°C ou °F) ligar o termdémetro e manter o
botdo de ligagéo apertado por 2 segundos.

Métodos de medida

Oral

Métodos de mensuragéo: cerca de 55 segundos
Intervalo de temperatura tipico: 35,5~37,5° C/95,9~99,5° F
Posicionar o sensor embaixo da lingua. A ponta do
sensor deve tocar a base da lingua, o mais fundo
possivel. Manter o termémetro parado num ponto com a
boca fechada e nao desloca-lo durante a mensuragao.

Retal

Métodos de mensuragéo: cerca de 45 segundos
Intervalo de temperatura tipico: 36,6~38° C/97,9~100,4° F
Este método de mensuragao é mais fiavel.

Lubrificar a sonda com um gel soluvel a base de agua
para facilitar as operagdes. Nao utilizar vaselina.
Introduzir delicadamente a sonda por cerca de 1 cm
(menos de 1/2 polegar) no reto. Caso detectar uma
resisténcia de qualquer tipo, interromper a operagéo.

Axilar (debaixo do brago)

Métodos de mensuragéo: cerca de 70 segundos
Intervalo de temperatura tipico: 34,7~37,3° C/94,5~99,1° F
O método axilar, que € o mais simples, € o menos
preciso e requer mais tempo. Antes de mensuragao,
certificar-se de que a axila esteja perfeitamente seca.
Inserir o termémetro debaixo da axila com a ponta do
sensor virada para cima. Fechar o brago e aperta-lo
para manter o termémetro na posigao.

A

Desinfetar a sonda s6 com &lcool ou desinfetantes equivalentes. NAO
ferver o termémetro | NAO esterlizar em autoclave! Nao imergir o
produto em agua o outros liquidos!

Evitar a exposigao direta aos raios solares e as intempéries.

Néao medir temperaturas diferentes daquela corporal!

Troca da pilha

A bateria deve ser substituida quando aparece no display o simbolo . .

- Retirar delicadamente o capuz posterior e remover a velha pilha com a ajuda
de um palito ou uma ponta.

- Inserir uma nova pilha 1,5V (LR/SR-41)

- Recolocar o capuz posterior.

Néao desmontar o produto se ndo para as operagbes necessarias
para trocar a pilha!
Nao deixar as pilhas ou o capuz posterior ao alcance de criangas!

A eliminagdo do produto ou da pilha deve ser feita respsitando as
normas vigentes no Vosso pais.

A
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Fabbricante
Manufacturer

Hangzhou Sejoy Electronics & Instruments Co., Ltd.
Building 2, No.202,Zhenzhong Road,

West Lake Economy & Technology Zone , Hangzhou, China
Made in P.R.C.

THERMOMETRE DIGITAL

Veuillez lire avec attention les instructions suivantes avant I'utilisation.

Le thermométre digital est un dispositif pour la mesure de la température corporelle,
indiqué aussi bien pour I'utilisation en milieu hospitalier qu'a la maison. Par rapport
aux modeéles traditionnels en verre et au mercure, il présente plusieurs avantages :
lecture simple, prise de mesure rapide et soignée, mémorisation, alarmes, etc.
Particulierement il est plus sar pour la personne et I'environnement par I'absence
de mercure.

Le thermométre a été calibré par le producteur et ne nécessite pas de calibrations
ultérieures. Pour n'importe quel doute concernant la précision de I'instrument
veuillez contacter votre détaillant.

Sonde LCD Bouton de Compartiment

marche pile

Caractéristiques techniques

Gamme de mesure : 32~43° C/ 89,6~109,4° F

Précision: +0,2°C/0,3° F (32~35,4° C/89,6~95,7° F)
+0,1°C/0,2° F (35,5~42° C / 95,9~107,6° F)
+0,2°C/0,3° F (42,1~43° C / 107,8~109,4° F)

Unité affiché a I'écran: 0,1°C/0,1°F

Durée de la batterie : environ 200 heures d'utilisation continue

Le thermomeétre numérique est imperméable a I'eau

Utilisation

-Avant I'utilisation, désinfectez la sonde ou placez un couvre-sonde sur la pointe.
-Appuyez sur le bouton de marche, aprés quoi vous entendrez un bip.

-Aprés le test de contrdle initial, I'écran affiche la derniere mesure effectuée
pendant 2 secondes.

-Lorsque « Lo » apparait sur I'écran et que la lettre °C ou °F commence a
clignoter, il est possible de prendre la mesure.

-Pendant la mesure, restez au méme endroit / dans la méme position.

-Sur I'écran s’affiche la température mesurée de maniére continue.

- La mesure est terminée lorsqu’une valeur constante est atteinte et que le
thermomeétre émet une longue séquence de « bips ».

- Si I'on continue la mesure aprés le signal sonore, la valeur mesurée peut
augmenter Iégerement encore (en particulier pour les mesures orales et axillaires).
- Lorsque la température atteint 37,8 °C, le thermométre émet une séquence
courte de « bips » (alarme de fiévre).

-Le thermometre s’éteint automatiquement aprés 10 minutes environ, dans tous
les cas, pour prolonger la durée de vie de la pile, il est conseillé de I'éteindre
apres |'utilisation en appuyant sur le bouton.

-Pour modifier I'échelle de mesure (°C ou °F), allumer le thermométre et maintenir
enfoncé le bouton de marche pendant 2 secondes.

Méthodes de mesure
Orale
Temps de mesure : 55 secondes environ
Température de fonctionnement typique : 35,5~37,5°
C/95,9~99,5° F
Placer la sonde sous la langue. La pointe de la sonde
doit toucher la racine de la langue, le plus profondément
possible. Tenez le thermométre immobile dans un point
avec la bouche fermée et ne pas le bouger pendant
la mesure.
Rectale
Temps de mesure : 45 secondes environ
Température de fonctionnement typique : 36,6~38° C
/97,9~100,4° F
Il s’agit de la méthode de mesure la plus fiable.
Lubrifier la sonde avec un gel soluble dans I'eau pour
faciliter les opérations. Ne pas utiliser de la vaseline.
Introduire doucement la sonde pour environ 1 cm (moins
de 1/2 pouce) dans le rectum. Si on ressent tout type
de résistance annuler 'opération.
Axillaire (sous le bras)
Temps de mesure : 70 secondes environ
Température de fonctionnement typique : 34,7~37,3°
C/94,5~99,1°F
Bien que simple, la méthode axillaire est la moins
précise et nécessite plus de temps. Avant la mesure,
s’assurer que l'aisselle est parfaitement séche. Insérer
le thermometre sous l'aisselle avec la pointe de la
sonde vers le haut. Plier le bras et le serrer pour tenir
le thermomeétre en place.

f Désinfectez la sonde seulement avec de I'alcool ou des désinfectants

équivalents, NE faites PAS bouillir le thermometre! NE le stérilisez
PAS en autoclave!

Ne plongez pas le produit dans I'eau ou dans d’autres liquides!
Evitez I'exposition directe au soleil et aux agents atmosphériques.
Ne mesurez pas des températures autres que celles corporelles!

Remplacement de la pile

La batterie doit étre remplacée lorsque I'écran affiche le symbole . .

- Enlevez doucement le capuchon situé a l'arriere et 6tez la vieille pile a I'aide
d’'un cure-dents ou d’'une pointe.

- Insérez une nouvelle pile de 1,5V (LR/SR-41).

- Repositionnez le capuchon postérieur

2 Ne démontez pas le produit sauf pour les opérations nécessaires au

remplacement de la pile!

Ne laissez pas les piles ou le capuchon postérieur a la portée des enfants!
L’élimination du produit ou de la pile doit étre effectuée en respectant
les régles en vigueur dans votre pays.

25557

Shanghai International Trading Corp. GmbH (Hamburg)
Eiffestrasse 80, 20537 Hamburg — Germany

TERMOMETR CYFROWY

Przed uzyciem nalezy doktadnie przeczyta¢ ponizszg instrukcje.

Termometr cyfrowy jest urzgdzeniem do pomiaru temperatury ciata, zalecanym
zaréwno do uzytku szpitalnego, jak i domowego. W poréwnaniu z tradycyjnymi
modelami rtgciowymi, wykonanymi ze szkta, jego zaletg jest prosty odczyt, szybki
i doktadny pomiar, zapamietywanie pomiaréw, alarmy itp.

Przede wszystkim jest on bardziej bezpieczny dla cztowieka i dla $rodowiska
naturalnego z uwagi na brak rteci.

Termometr zostat skalibrowany przez producenta i nie wymaga dalszych
kalibracji. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci na temat doktadnosci
urzadzenia, prosimy skontaktowac si¢ z Panstwa sprzedawca.

Sonda LCD Przycisk

wiaczania

Przegroda dla
baterii

Dane techniczne

Zakres pomiaru: 32~43 °C / 89,6~109,4 °F

Doktadnos¢: +0,2 °C /0,3 °F (32~35,4 °C / 89,6~95,7 °F)
+0,1°C/0,2°F (35,5~42 °C / 95,9~107,6 °F)
+0,2°C/0,3 °F (42,1~43 °C/ 107,8~109,4 °F)

Jednostka pokazywana na wys$wietlaczu: 0,1 °C /0,1 °F

Dtugosc¢ zycia baterii: okoto 200 godzin ciggtego uzywania

Termometr elektroniczny jest wodoodporny.

Stosowanie

— Przed uzyciem nalezy zdezynfekowa¢ sonde lub umiesci¢ na jej czubku
specjalng ostone.

— Nalezy nacisng¢ przycisk wigczajgcy. Pojawi sie dzwigk ,bip”.

— Po wstepnym tescie kontrolnym wys$wietlacz przez dwie sekundy pokaze
ostatni wykonywany pomiar.

— Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Lo” i zacznie miga¢ symbol °C lub
°F, mozna rozpoczg¢ pomiar.

— Podczas pomiaru nalezy pozostawa¢ w tym samym miejscu/ pozycji, az do
konica pomiaru.

— Na wyswietlaczu w sposoéb cigglty zostanie przedstawiony wynik pomiaru
temperatury.

— Pomiar zakonczy sie, kiedy osiggnie wartos$c¢ statg, a termometr wyda dtugg
sekwencje dzwigku ,bip”.

— Jezeli pomiar bedzie kontynuowany po tym sygnale dzwigkowym, mierzona
warto$¢ temperatury moze jeszcze nieznacznie wzrosnagé (szczegolnie w
przypadku pomiaréw pod pachg i w ustach).

— Kiedy temperatura osiggnie warto$¢ 37,8°C, termometr wyda krétkg sekwencje
dzwigku ,bip” (ostrzezenie o gorgczce).

— Termometr wylgczy si¢ automatycznie po ok. 10 minutach. Niemniej, w
celu przediuzenia trwatosci baterii, nalezy wytaczy¢ termometr po uzyciu,
naciskajgc przycisk.

— W celu zmiany skali pomiaru (pomiedzy °C a °F) nalezy wigczy¢ termometr i
trzymac przycisk uruchamiania wcisniety przez 2 sekundy.

Metody pomiaru temperatury

Doustnie

Czas pomiaru: okoto 55 sekund

Typowy przedziat temperatury: 35,5~37,5 °C/95,9~99,5 °F
Umiesci¢ czujnik pod jezykiem. Koncéwka czujnika
musi dotyka¢ podstawy jezyka i musi by¢ wsunigta
najgtebiej jak to mozliwe. Nalezy trzymac¢ termometr
nieruchomo w jednym miejscu w zamknigtych ustach i
nie przesuwac go podczas pomiaru.

Doodbytniczo

Czas pomiaru: okoto 45 sekund

Typowy przedziat temperatury: 36,6~38 °C/97,9~100,4 °F
Ta metoda pomiaru jest najbardziej rzetelna.

Nalezy posmarowa¢ sonde zelem rozpuszczalnym w
wodzie, aby utatwi¢ czynnosci. Nie stosowac wazeliny.
Wprowadzi¢ delikatnie sonde na odlegtos¢ okoto 1 cm
(mniej niz %z kciuka) do odbytu. Jezeli napotka sie opor
jakiegokolwiek rodzaju, nalezy przerwaé czynnosé.
Pod pacha

Czas pomiaru: okoto 70 sekund

Typowy przedziat temperatury: 34,7~37,3 °C/94,5~99,1 °F
Mimo, iz metoda pachowa mierzenia temperatury jest
prosta, jest zarazem najmniej doktadna i wymaga
najwigcej czasu. Przed mierzeniem nalezy upewnic
sie czy pacha jest idealnie sucha. Wsung¢ termometr
pod pache w taki sposéb, aby koncéwka czujnika
skierowana byta ku gérze. Nalezy zgig¢ ramie i
przycisna¢ je do ciata, w celu utrzymania termometru
W opisanej wyzej pozycji.

A

Sonde nalezy dezynfekowac wytgcznie alkoholem lub $rodkami
dezynfekujgcymi stanowigcymi jego odpowiednik. Nie wolno gotowac
termometru. NIE sterylizowac termometru w autoklawie!

Nie zanurza¢ produktu w wodzie ani w innych ptynach!

Unikac jego bezposredniej ekspozycji na promienie stoneczne iinne
czynniki atmosferyczne.

Nie mierzy¢ temperatury innej niz temperatura ciata!

Wymiana baterii

— Baterig nalezy wymienic¢, kiedy na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol: . .

— Delikatnie zsung¢ ostone znajdujgcg sig z tytu termometru i wyjg¢ zuzytg

baterie, pomagajgc sobie wykataczkg lub szydetkiem.

— Wiozy¢ nowg baterig 1,5 V (LR/SR-41).

— Umiesci¢ na powrét ostone.
Nie nalezy rozmontowywac¢ produktu, chyba ze w celu
przeprowadzenia czynnosci koniecznych do wymiany baterii. Nie
pozostawia¢ baterii lub ostony w zasiegu dzieci!

E Utylizacje termometru lub baterii nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z
normami obowigzujgcymi w Paristwa kraju.

YH®IAKO ©EPMOMETPO E
AlaBdoTe pe Tpogoyn TIG TTAPAKATW 0dnyieg TPIV TNV XpAon.

To yn@iakd BepPUOUETPO gival pIa GUOKEUR YIa TNV HETPNON TG BepHoKpaaiog Tou
OWHATOG, KATAAANAO TOOO YIO VOCOKOUEIOKK XPriOn O00 Kal YIC OIKOYEVEIQKH. Z€
ox€aon He Ta KAAOIKG JOVTEAD PE YUQAT Kal UBPAPYUPO, £XEI TO TIAEOVEKTAATA TNG
atrAfG avayvwaong, YPriyopng kai akpiBoug PETPNong, BVAKNG, cuvayeppou, KA.
EidikéTeEpa gival TTEpICOOTEPO AOPAAEG yIa TOV AvBpwWTTO Kal TO TTEPIBAAAOV yIaTi
ival xwpig udpdpyupo.

To BepudueTPO €ival Babuovounuévo aTrd Tov KATAOKEUOOTH Kal Oev XpeiddovTal
GAAeg BaBpovopnoeig. MNa otrolodATIoTE ap@IBoAia oTNV aKpiBela Tou opydvou,
va €pBETE O€ ETTAPH HE TOV PETATIWANTH COG.

Aiobntipag LCD MARkTpO

gvepyotroinong

Xwpog
pTTaTapiog

TexXVIKA XOPAKTNPICTIKA

EUpog pétpnong: 32~43° C / 89,6~109,4° F

AxpiBeia: +0,2°C/0,3° F (32~35,4° C / 89,6~95,7° F)
+0,1°C/0,2° F (35,56~42° C / 95,9~107,6° F)
+0,2°C/0,3° F (42,1~43° C / 107,8~109,4° F)

MpoBaAAépevn povada otnv 086évn 0,1° C/0,1° F

Aidpkela prratapiag: 200 WPEG TTEPITTOU yia CUVEXA XPNon

To wneiokd BepudpeTPO gival adidBpoxo

Xprion
- Mpiv a1é TNV XPrion aTTOCTEIPWATE TOV AICONTAPA ) TOTTOBETAOTE éva KAAUPUA
otnv poTn.
- MatroTe 1O TTARKTPO EvEPYOTTOINONG Bt OKOUCETE €V UTTITT.
- Metd a1mé 10 apyIkd TEGT EAéyxou n 086vn TTpoRdaAel TNV TeAeuTaia pérpnon
yia 2 OeuTEPOAETTTA.
- Ortav gpgavigetal aTnv 086vn n emypagr “Lo” kal apxicel va avaBooBrivel To
ypappa °C R °F eivar duvaTtA n évapén tng YETpnong.
- Katd tnv pétpnon peivete akivntol oTov idlo Xwpo/Béon péxpl To TEAOG.
- ZTnv 086vn TTPoRAAAETAI CUVEXWG N HETPOUNEVN BEpHOKpaaTia.
- H pérpnon ohokAnpwveTal 6TaV avoKTaTal PIo OTABEPR TIKA Kol TO BEPUOPETPO
EKTTEPTTEI MIa TTapaTeTapévn aAAnAouyia atmod ‘P,
- Zuveyidovtag TNV PETPNON METE TO AKOUCTIKG OTja, N HETPOUHEVN TIPF UTTOPET
va avéABEl EAappd (OUYKEKPIPEVA YIa TIG HETPAOCEIG OTNV HOOXAAN Kail TO OTOUA).
-Otav n Beppokpaaia eracel aToug 37,8 °C T0 BEPUOPETPO EKTTEUTTEI HIat CUVTONN
aAnhouyia atré “pummm” (cuvayepPOg TTUPETOU).
- To BepUOUETPO ATTEVEPYOTTOIEITAI QUTOPATA PETG aTTd TrepiTrou 10 AeTTTd, o€
KABe TTEPITITWON yia TNV TTapdTacn Tng dIAPKEING TNG PTTATapiag TrpoTeiveTal n
QATTEVEPYOTTOINGN PETA TNV XPAON TTATWVTAG TO TTARKTPO.
- Ma v aAhayn TG KAipakag pétpnong (avapeoa og °C kai °F) evepyoTroinoTe
TO BEPUOUETPO Kal KPATAOTE TTATNUEVO TO TTARKTPO €vePyoTroinong yia 2
OeuTEPOAETTTA.
MéBodoi pétpnong
ZTépaTOg
MéBodol péTpnong 55 deutepOAETTTA TTEPITTIOU
Tumiké didoTnua Beppokpaciag 35,5~37,5° C /
95,9~99,5° F
TotroBeTAOTE TOV QIOBNTAPA KATW a1md TV YAWOoOaA.
H putn Tou aioBnTrpa Ba TTpéTel va ayyidel TRV pila
G YAwooag, 6co o Babid yiveral. KpatioTe 10
BePUOUETPO aKivNTO PE TO OTOHA KAEIOTO KAl Pnv 1O
UETAKIVEITE KATE TNV pETPNON.
MpwkTo0
MéBodol péTpnong 45 deuTepOAETTTA TTEPITTOU
Tumiké diaoTnua Beppokpaciag 36,6~38° C /
97,9~100,4° F
AuTh n péBodog péTpnong eival n o agIdToTn.
Niravete Tov aioBnTrpa pe éva diaAutd oTo vepd gel
yia va dieukoAUveTe TNV diadikaaia. Mnv xpnaoipoTroleite
BadeAivn.
Eiodyete amaAd Tov aioBntipa yia mepiTou 1 cm
(MiyoTepo amd 1/2 ivioa) oTov TPwKTS. Av avixveuBei
avTioTaon oTToIoUSHTTOTE TUTTOU JIOKOWTE TNV dladIKaoia.
MaoxdaAng
Xpdvog pétpnong 70 SeuTePOAETTTA TTEPITIOU
Tumik6 didoTnua Beppokpaciag: 34,7~37,3° C /
94,5~99,1° F
Aképa kal av gival atmmAf, n pébodog TNG pHaoXAAng
gival n Alydtepo akpIfig kal xpeidletal xpovo. Mpiv
ammd TV péTpnon, BeBaiwBeite OTI N paoydAn eivai
TeAeiwg oTeyvh. EiodyeTe T0 BEpUOPETPO KATW aTTO THV
HaoxGAn pe TNV pUTN TOu aiIcOnNTrpa TTPOG Ta ETTAVW.
AITTAWOTE TO PTTPATCO KAl OPIETE TO YIA VO KPATATETE
TO BEPPOPETPO OTNV OWOTH BEan.

ArmoAupaivere Tov aiobntipa avixveuong povov g oIvOTTVEUpQa 1
& e 100duvapa amoAupavrikd, MHN Bpdoere 1o Bepuduerpo! MHN

amroAupaivere o€ kAiBavo!
Mnv BuBilere Tnv ouokeun o€ vepo 1 uypd!
ATmopuyete TV KateuBeiav €kBean OTIS akTiveg Tou NAIOU Kai OTouS
ATHOTPAIPIKOUS TTAPAYOVTES.
Mnv petprioere Beppokpacies dIaPoPETIKES aTTéd ekeivn Tou owparog!
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AvVTIKATACTAOT PTTATAPIOG
H pmatapia Ba mpétel va avtikataoTabei tav oTnv 08évn eupavioTei TO

oUpporo M .
- BydiAte amaAd 1o oW KATTaKI Kal aTTopakpUVETal TNV TTAAIG PTTaTapia Je TV
BoriBeia pia odovtoyAuidag i evég aouBAiol.
- TorroBeTrOTE pia KaivoUupyia pmratapia Twv 1,5 V (LR/SR-41).
- EmavatotoBeToTe TO oW KATTAKI
Mnv AUvere 10 TTPOIBV EKTOS QIO TIC ATTAPQITNTES ASITOUPYIES yia TNV
A avrikardoraon g prmrarapiag!
Mnv anvere Tig umrarapieg 1j 1o miow KaTTdki oTnV mpéoacn twv raidiwv!
H améoupon 1ng ouokevaaoiag n g pmarapias mpEmEl va
E mpayparormroinbei akoAoubwvrag Toug VOUoUS TTou 1I0XUoOUV OTnV
Xwpa oag.



